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STROMMA 600
MOTORISATION POUR PORTE

DE CARACE

Ref. 114497

PUERTA DE 75KG
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Le damos las gracias por haber comprado una motorizaciéon de cancela AVIDSEN.

Este documento es una guia de inicio rapido que indica las principales etapas de la instalacion, asi como el material necesario. Para realizar la instalacion,
descargue el manual de instalacion en la direccion siguiente: www.avidsen.com/produits/recherche.php

Advertencia: Las instrucciones de seguridad y las instrucciones de instalacion se encuentran en el manual de instalacion. Siga todas estas instrucciones, ya
que una instalacion incorrecta puede provocar heridas graves.

CONTENIDO DEL KIT
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MISE EN GARDE:

Risque d'écrasement.
Vérifier réguliérement, et
régler si nécessare, pour

placé sur le sol.
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MOTOR

Motorizacion

Mando a distancia

CARRIL DE GUIA

Parte frontal del carril de guia

Parte central del carril de guia

Parte trasera del carril de gufa

Unién de carril de guia

Pifion

Tornillos para fijar la cadena

KIT DE FIJACION CARRIL DE GUIA/PARED

Pata de fijacion mural

Eje de fijacion del carril de guia con la fijacion mural

Pasador

KIT DE FIJACION MOTOR/CARRIL DE GUIA

Pata de fijacion para el carril de guia 1

Pata de fijacion para el carril de gufa 2
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Tuerca de fijacion del carril de guia en la motorizacion

BRAZO
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Parte derecha del brazo
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Parte acodada del brazo
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Tornillos y tuercas para el montaje del brazo

KIT DE FIJACION BRAZO/PUERTA

Pata de fijacion para puerta

Eje de fijacion del brazo con la fijacion para puerta

Pasador

KIT DE FIJACION BRAZO/CARRO DE ARRASTRE

Eje para la fijacién del brazo al carro de arrastre

Pasador
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KIT DE DESBLOQUEO MANUAL

Sistema de desbloqueo manual

Carro de arrastre de desbloqueo manual

Muelle de desbloqueo manual

Pieza metdlica de desbloqueo manual

Cuerda

Tornillos de fijaciéon del sistema de
desbloqueo manual

KIT DE FIJACION AL TECHO

Gancho para el techo

Pata de fijacion para el techo

Gancho para el techo

Tornillos y tuercas para el montaje de la
fijacion para el techo

ETIQUETAS DE PRECAUCION

Seguridad

Riesgo de aplastamiento

Aviso de mantenimiento

MATERIAL NECESARIO (NO INCLUIDO)

Las herramientas y la tornilleria necesarias para la instalacion deben estar en buen estado y cumplir con las normas de seguridad vigentes.

-

INSTALACION

Normas de seguridad: consulte la guia de instalacion para leer todas las instrucciones de seguridad.
Para realizar la instalacion, descargue el manual de instalacion en la direccién siguiente: www.avidsen.com/produits/

A recherche.php

Vista general: (lado interior del garaje)
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Asegurese de que haya suficiente espacio disponible y de que no haya obstaculos (tuberias, conductos de cables...) donde se vaya a instalar el motorreductor.

La instalacion se realiza en 4 etapas:
1. Montaje del carril de guia, montaje del carril de guia a la motorizacién, colocacion de la motorizacion.

2. Conexion del motor a la red.

3. Ajustes y puesta en marcha:
Ajuste de los tiempos de apertura y de cierre:
- Pulse «P» una vez
- Pulse «+» hasta que la puerta esté totalmente abierta y suelte. (Si la puerta esta demasiado abierta, ciérrela pulsando un poco «-»)
- Pulse «P» una vez
- Pulse «-» hasta que la puerta esté totalmente cerrada y suelte.
- Pulse «P» para terminar. La puerta se abre y se cierra automaticamente para comprobar las posiciones de apertura y cierre.
Programe los mandos a distancia:
- Pulse «P» hasta que el LED 7 parpadee
- Pulse «+»
- Pulse el boton del mando a distancia que debe programarse
- Pulse «P» para terminar.

4. Pruebas de funcionamiento: Para familiarizarse con el automatismo y comprobar su funcionamiento correcto, lea el capitulo acerca del uso y realice las pruebas de funcionamiento
(apertura / cierre, provocar una deteccion de obstaculo, cortar el haz de las fotocélulas [opcional]). Tras estas pruebas, quizas sea necesario modificar algunos ajustes (en especial, la
fuerza del motor).

DECLARACION DE CONFORMIDAD

avidsen declara que el equipo cumple con las exigencias esenciales aplicables de la Directiva RED 2014/53/EU.
Directiva 2014/35/EU: proteccion de la salud y seguridad de los usuarios.

Directiva 2014/30/EU: (exigencias de proteccion con respecto a la compatibilidad electromagnética).

Directiva 2014/53/EU: (uso eficaz del espectro radioeléctrico para evitar las interferencias dafiinas).

La declaracion de conformidad completa se encuentra disponible en el sitio www.avidsen.com

En Tours, a 25/01/2021
Alexandre Chaverot, presidente
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